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Stellung von Eisenbahn u.Kraftwagen 
im Fertigwarenverkehr des Auslandes 

von Prof. Dr. Most
Vorsitzender des Sonderausschusses „Eisenbahn und 
Kraftwagen" bei der Internationalen Handelskammer.

Das Problem Eisenbahn-Kraftwagen, wie es 
sich in alien Kulturlandern herausgebildet hat, spitzt 
sich naturgemass vor allem im Fertigwarenverkehr 
zu. Er ist es, der die starkste Anziehungskraft auf 
die Kraftwagenexpansion ausiibt. Seinen Bediirfnis- 
sen vor allem ist die dem Kraftwagen gegeniiber 
artderen Verkehrsmitteln eignende Elastizitat gemass. 
Der durch iibermassigen Wettbewerb der Kraftwa- 
gens etwa bedrohte strukturelle Grundgedanke der 
gegenwartigen Eisenbahntarife schliesslich (St^ffe- 
lung nach der Tragfahigkeit des Gutes) beriihrt die 
Fertigwaren vor allem deshalb mehr als andere 
Gutergruppen, weil fiir ihre Selbstkostenbildung 
nicht nur die eigenen Transportkosten, sondern auch 
diejenigen der im Produkt enthaltenen Robstoffe, 
Halbfabrikate, Hilfsmittel usw. eine wesentliche 
Rolle spielen.

Das ist die Gesamtlage im In- und Ausland. 
Im einzelnen aber ergeben sich mancherlei Verschie- 
denheiten: je nach Art der Fertigwaren selbst,der 
Herkunft der Robstoffe, dem Radius ihrer Ver- 
teilung. Dementsprechend ist zwar die Fertigware, 
ebenso wie die ubrige Wirtschaft, iiberall an einem 
▼erniinftigen Ausgleich zwischen Eisenbahn und 
Kraftwagen interessiert; ihr Wunschbild der prakti- 
schen Lósung im einzelnen aber muss verschieden 
sein, nicht nur von Land zu Land, sondern auch 
innerhalb der einzelnen Volkswirtschaft. Daruber 
hinaus wird die Richtung dieser Losungsversuche, 
unbeschadet aller internationalsn Einheitlichkeit 
in den massgeblichen Grundtatsachen, bestimmt 
durch die gesamtwirtschaftliche Struktur, die geo
graph is che Lage, die verkehrswirtschaftliche Or
ganisation, die staatsideenroassige Einstellung jedes 
einzelnen Landes. Gerade die Untersuchungen der 
Internationalen Handelskammer haben einerseits die 
Internationale, anderseits die stark national beding- 
te Seite des Problems herausgestellt.

Neuere Gesetzgebungen des Aulandes machen 
das Gesagte besonders deutlich. Bei einer Gegen- 
tiberstellung beispielsweise des britischen Gesetzes 
von 1933, des neuen franzósischen und des deut
schen von 1935 zeigt sich, wie (von allem anderen 
abgesehen) eine entscheidende Rolle spielen:
1. Der Stand der Motorisierung (Deutschland rund 

200000, Grossbritanien rund 400 000, Frankreich 
an 500000 Lastkraftwagen.

2. Die Organisation der Eisenbahnen (reine Privat- 
wirtschaftlichkeit und starkę erst in neuerer Zeit 
durch Gruppenzusammenfassung einigermassen 
behobene Zersplittęrung in Grossbritannien; 
weitgehende Vermischung individualistischer u. 
staatswirtschaftlicher Tendenzen in Frankreich; 
unbedingt herrschende Stellung der Reichsbahn 
in Deutschland);

3.1m Zusammenhang damit das Verhaltnis der 
Eisenbahnen zum Staatshaushalt (starkę Bela- 
stung beispielsweise des franzósischen Etats 
durch staatliche Garantieleistungen; anders in 
Deutschland und Grossbritannien).

Die britische Gesetzgebung zeigt den Staat 
in der Rolle des fairen Schiedsrichters zwischen 
zwCi Wettbewerbern. Die franzosische steht im 
Gesamtgefiige der Massnahmen zur Sanierung der 
Staatsfinanzen. Dem neuen deutschen Kraftfern- 
verkehrsgesetz hat der Wille zur Motorisierung 
die endgiiltige Gestalt verliehen.

Auf der ganzen Erde sind die Dinge noch im 
Fluss. In der Schweiz ist das beabsichtigte Ver- 
kehrsteilungsgesetz trotz vorheriger freundschaftli- 
cher Verstandigung zwischen Eisenbahn-und Kraft- 
fahrwesen in der Volksabstimmung mit uber Zwei- 
drittel Mehrheit verworfen worden. Ein neues 
tschechoslovakische* Gesetz hat, im Gegensatz zu 
jeder bisherigen Regelung, besonders die Bekamp- 
fung des sonst allgemein unbehelligt gelassenen 
Werkverkehrs zum Ziel. Auch anderwarts zeigt 
die verkehrspolitiche Linie gelegentlich merkwiir- 
dige Einseitigkeiten. Es ist ein besonderer Vorzug 
des Deutschen Guterfernverkehrsgesetzes vom 
26. Juni 1935, dass es, aufs Ganze gesehen, nicht 
kiinstlicher Beschrankung und Hemmung, sondern 
gesundem Ausgleich nach alien Seiten hin zustrebt: 
zwischen Schiene und Strasse, zwischen Staats- 
und Privatunternehmung, zwischen Gross- und 
Kleinbetrieb. Wenn es den Durchfuhrungsbestim- 
mungen gelingt, einige im Gesetz selbst noch ge- 
legene Unebenheiten zu beseitigen, so wird auch 
dies wiederum vor allem der Fertigware, ihrer Er- 
zeugung und Verteilung, zugute kommen.

Gefcfivesen und Borse
Warschauer BSrsennotlarungen

D e v I s e n
16. 10. Berlin 213,70—214,70-212,70, Belgien 

89,35-89,58-89,12; Holland 359,95 -360,85—359,05; 
London 26,10 — 26,23 — 25,97; New York 5,31% —

IIIHI11 mill— Mil Wi III I ■■ !!■ I||I I.............MM 11 III......... .  

5,34%—5,28%, Oslo 131,10—131,75—130,45, Paris 
35,01 %—35,10—34,93, Prag 21,99 — 22,04 — 21,94; 
Schweiz 173,07—173,50-172,64; Stockholm 134,50 
135,15—133,85. Italien 43,30-43,42—43,18

17. 10. Berlin 213,50—214,50-212,50 Belgien
89.30- 89,53—89,07; Holland 360,00-360,90-359,10 
London 26,12—26,24—25,99; New York 5,31%— 
5,34% — 5,28%; Paris 35,01% — 35,10 — 34,93; 
Schweiz 173,00—173,43—172,57; Stockholm 134,65
135.30— 134,00.

Wertpapiere
3- proz. Bauanleihe 41,00;
7- proz. Stabilisationsanleihe 62,50-62,00 -62,75 -62,50
4- proz Investitionsanleihe 113,00;
4- proz. staatl. Dollarpramienanleihe 52.25,
5- proz. Konversionsanleihe 68,00
6- proz, Dollaranleihe 80,00,
8- proz. Pfandbriefe der Bank Gospodarstwa Krajo

wego 94,00
8-proz Obligationen der Bank Gospodarstwa Krajo

wego 94,00,
7- proz. Pfandbriefe und Obligationen der Bank

Gosp. Krajowego 83,25,
8- proz. Pfandbriefe der Bank Rolny 94,00 
7-proz. Pfandbriefe der Bank Rolny 83,25

Ausweis der Bank Polski
In der ersten Oktoberdekade stieg der Bank- 

notenumlauf der Bank Polski um 9 Millionen Zl. 
auf den Gesamtbetrag von 980,5 Millionen Zloty. 
Der Goldvorrat der Bank Polski vergrosserte 
sich um 0,1 Millionen Zloty auf den Gesamtbe
trag von 466,6 Millionen Zloty, hingegen vermin- 
derte sich der Vorrat an auslandischen Zahlungs- 
mitteln um 1,1 Millionen Zloty auf 26,0 Millionen 
Zloty. Die ausgeniitzten Kredite bei der Bank 
Polski steigerten sich um 17,2 Millionen Zloty 
und erreichten die Gesamthóhe von 815,8 Mill. 
Zloty, wobei das Wechselportefeuille eine Erho- 
hung um 18,7 Millionen Zloty auf den Gesamtbe
trag von 683,7 Millionen Zloty eifuhr. Die Posi- 
tionen „andere Aktiva“ und „andere Possiva14 
stiegen, die erste um 9,2 Millionen Zloty auf den 
Gesamtbetrag von 155,7 Millionen Zloty, die zwei-

Ablauf des polnssch - deutschen
Kompensationsabkommens

Am 14. Oktober d. J. ist das polnisch-deutsche 
Kompensationsabkommen das am 11. Oktober 1934 
zwischen den beiden Staaten geschlossen wurde, 
abgelaufen. Erfolgt die Bezahlung der Zollgebiihr 
in der im Art. 116 angegebenen Frist, so werden 
alle Waren, die bis zu diesem Termin zur Zollab- 
fertigung angemeldet wurden, zu den alten Zollsat- 
zen verzollt. Von diesem Termin an gelten fiir 
alle aus Deutschland eingefiihrten Waren die Zoll- 
satze der Gruppe I des Zolltarifs.

In dem Zeitraum, in welchem das Kontingents- 
abkommen gegolten hat, sind insgesamt fiir 13,5 
Mill, zl polnische Waren nach Deutschland und fur 
n,7 Mill zl deutsche Waren nach Polen kompen- 
siert worden. Der Unterschied dieser beiden Zah-

len ist durch eine grosse polnische Spritlieferung 
hervorgerufen. die anderen Waren haben sich un- 
gefahr ausgeglichen. Da sich aber die Spritliefe- 
ranten 30% der Gesamteingange nach Deutschland 
gesichert batten, konnte bisher ein Teil des 
iibrigen polnischen Exports nach Deutschland nicht 
ausgeglichen werden.

Nach diesem Tatbestand bleibt also noch fur 
die polnischen Exporteure ein Betrag in Hóhe von 
6,8 Mill, offen, dessen Begleichung durch gleichwer- 
tige deutsche Gegenlieferungen erfolgen muss; da ein 
anderer Weg der Bezahlung der offenen Posten 
nicht besteht, ist wohl anzunehmen, dass das Kom
pensationsabkommen mit riickwirkender Kraft noch 
einmal verlangert werden wird.



Der Ausstellungszug
mit Exponaten der inlandischen Industrie ist am 
18- d. Mts. in Katowice eingetroffen und kann 
bis zum 21. d. Mts. einschl. ab 10 Uhr. vorm. be- 
•ichtigt werden. Der 31 Waggons umfassende Zug 
steht auf dem Gleise der SchmaJspurbobn der 
Ferdinandgrube, verlangerte ul. Zamkowa. Die 
Ausstellung bezweckt, die Wirtschafts- und Kon- 
sumentenkreise mit den Erzeugnissen der inlan- 
discben Industrie bekannt zu machen, sodass der 
Besuch alien Interessenten angelegentlichst etnp- 
fohlen werden kann.

nate dieses Jahres 114600 to. Rund 40o,9 der fiber 
Gynia exportierten Metallwaren stellen Eisenbahn- 
schienen dar, rund 20% Eisen und Handelsstahl, 
10% Eisen- und Stahlerze, der Rest entfallt auf 
andere Erzeugnisse der Metallindustrie. Die Abneh- 
mer von Eisenbahnschienen sind in der Hauptsa- 
che Brasilien und Holland, die anderen Erzeugnis
se gehen vorwiegend nach dem Westen und nach 
Sfidamerika, sowie nach einigen europaischen 
Staaten. v

in Id. Markte u. Industrien

vom 27. Oktober 1938 und Verfugung des Minu 
starrates vom 27. September 1934 eingefuhrte 
10-prozentige Zuschlag zur Gewerbesteuer verl3n- 
gert und von der Gewerbesteuer vom Umsatz fur 
die Zeit vom I. Oktober 1935 bis 20 September 1936 
eingezogen wird. Die Verordnung ist am 1. Okto
ber in Kraft getreten und gilt auf dem gesamten 
Gebiet Polens.

Erleichterungen bei Zahlung von 
Steuerschulden.

(Rundschreiben des Finanzministeriums zur Verfii- 
gung des Finanzministers vom 25. XI. 1935 Dz. U.

' DO FROTEROWANIA ’

te um 20,4 Millionen Zloty auf den Gesamtbetrag 
von 325,4 Millionen Zloty. Die so fort falligen 
Verbindlichkeiten der Bank Polski stiegen um 
4,0 Millionen Zloty auf den Gesamtbetrag von 
154,1 Millionen Zloty. Die raine Golddeckung der 
polnischen Banknoten verminderte sich auf 
44,71% und iibersteigt die statutarisch vorgesehe- 
ne Hóhe uni fast 15 Punkte.

Verlust der Obligationen der 3%-igen 
Investitionsanleihe

Im Zusammenhang mit den sich haufenden 
Meldungen, dass einige Subscribenten ihre Obliga
tionen der 3%-igen Investitionsanleihe entweder 
verloren oder diese ihnen gestohlen wurden, hat 
das Innenministerium aile ihm unterstellten Amter 
angewiesen, dass die Subscribenten, die den A erlust 
mitteilen, dieser Meldung ein polizeiliches Proto- 
koll beifiigen miissen, in welchem sie diesen Ver
lust den Polizeibehórden mitgeteilt haben. Bei der 
Ausgabe der Obligationen an solche Personen wer
den diese genau auf ihre Identitat gepruft, ausser- 
dem miissen sie alle Quittungen fiber die jeweili- 
gen Ratenzahlungen vorweisei konnen. f allt in 
der Zwischenzeit eine Pramie auf die Nummer 
einer derartigen Obligation so wird die Auszah- 
lung der Pramie bis zu dem Augenblick zurfickge- 
halten, in dem die Obligation zur Verteilung ge- 
langt. Weder Duplikate noch Bescheinigungen 
werden von den Subscriptionsplatzen ausgestellt.

Einfuhr/Ausfuhr/Verkehr
Weitere Besserung der polnischen Handesbilanz 

im September
Der Aktivsaldo der polnischen Handelsbilanz 

pro September betragt 12,741.000 Zl. und ist so- 
mit um 5 Millionen grosser als im August 1. J. 
Die Einfuhr betrug im September 206.267 to. 
Waren im Werte von 63.866.000 Zl, die Ausfuhr 
1.184.336 to. Waren im Werte von 76.607,000 Zl. 
Im Vergleich zum August 1. J. verminderte sich 
die Ausfuhr dem Werte nacb um 419.000 Zl. und 
die Einfuhr um 8.080.000 Zl. In den drei ersten 
Quartalen 1935 erreichte der Aktivsaldo der pol
nischen Handelsbilanz 47,1 Millionen Zl.
Einfuhrkontingente fur palastinensiscbe Orangen

Die polnisch - palastinensiscbe Handelskammer 
teilt mit, dass das Industrie- und Handelsministe- 
rium das Kontinjent fur palastinensiscbe Orangen 
fur den Monat Dezember 1935 auf 4 550 to festge- 
setzt hat.

Filmeinfuhr
Die Zentralstelle im Innenministerium hat 

im 1. Halbjahr 1935 insgesamt 248 Auslandsfilme 
zur Auffiihrung io Polen zugelassen. darunter 
nicht weniger als 182 amerikanische. An der iibri- 
gen Ftlmausfuhr nach Polen waren Frankreich 
mit 10, Deutschland und Oesterreich mit je 8, so
wie England mit 5 Filmen starker beteiligt. Fer
ner wurden einzelne Filme aus USSR, der Schweiz 
der Tschechoslwakei, Italien, Ungarn und Pala- 
stina zugelassen. Die Zulassung wurde gleich- 
zeitig 5 programmfiillenden, polnischen Filmen 
und 40 polnischen Kurz- und Propagandafilmen 
bewilligt.

Metallwarenexport fiber Gdynia.
Der vor zwei Jahren aufgenommene Export 

von Metallwaren fiber Gdynia zeigt eine steigende 
Tendenz. Im Jahre 1933 wurden fiber Gdynia 41 300 
to Metallwaren ausgefiihrt, im abgelaufenen Jabr 
bereits 112 800 to und im Laufe der ersten 8 Mo-

Belebuag auf dem Eisenmarkt
Wie soeben mitgeteilt wird, war der Stand der 

Beschaftigung in der Eisenhuttenindustrie im abge- 
laufenden Jahre um 10,6% grosser als 1933. Der 
Eisenverbrauch pro Kopf der Bevolkerung betrug 
im jahre 1934 13,49 kg. gegen 11,6 kg im Jahr 
1933. Im Zusammenhang damit hat sich die Pro- 
duktion der Hochófen gegenuber 1933 um 25% 
erhóht, die Stahlwerke erhohten ihre Produktion 
um 3,4e/° die Walzwerke um 6,80/° und die Róhren- 
fabriken um 14%.

Lage auf dem Kohlenmarkt
Im September 1935 hat sich in erster Linie 

der Inlandsabsatz fflr Grobkohle mit Rucksicht auf 
die beginnende Herbstsaison erhdht. Die Kohlen- 
lieferungen fiir die Eisenbahnen betrugen 120% 
des Normalbedarfes. Die Brikettfabriken verzeich- 
neten eine hóhere Produktion im Zusammenhang 
mit der einsetzenden, kalteren Witterung. 
Gestiegen ist ferner der Bedarf an Koks und zwar 
sowohl fur Industrie- als auch Heizzwecke. las see- 
wartigen Export traten im September bedeutende 
Veranderungen ein. Schwierigkeitcn bereitet insbe- 
sondere der Export nach Italien, wo bisher noch 
keine endgCltige Regelung der Zahlungsweise ein- 
getreten war. Die Ausfuhr auf dem Landwege 
kann als allgemein gfiostig bezeichnet werden.
Ole Kattowitzer ProduktenbOrse vom 16. Oktober 
notierte nachstehende Preise in Zloty fur 100 Kg., 
Paritat Waggon Katowice im Grosshandel und 
in Waggonladungen (ohne Gewahr): Transaktionen: 
Roggen 15.00, Hafer gesammelt 16.75 Braugerste 
17,00, Kartoffelmehl superior 35.00, Mohn 60.00, 
Weizenmehl la 0—20% 35.50, Weizenmehl ICO— 
65 proz. 29.50, Rog^enmehl I 0—45 proz. 23.50, 
Roggenmehl I 0 — 55 proz. 22,75 — 2325, Roggen- 
kleie 9.00. Speisekartoffeln 4.28—4.30, Gesamtum- 
satz 9145 Tonnen, darunter 60 Tonnen Roggen 
Tendenz: ruhig.

Sfevern / Zoile / Verkehrstarlft

Ver linger ung des 10%-igen Zuschlages zur 
Gewerbesteuer

Im Dz. U. R. P. Nr. 71 ist eine Verordnung 
des Ministerrates veroffentlicht worden, nach wel- 
cher der durch Verordnung des Staatsprasidenten 

I Henkel's 
Sodę doprania

Jtenkef

R. P. Nr. 94 Pos 713).
Die auf Grund dieser Verfugung in Raten auf- 

geteilten Steuerschulden konnen nicht nur in Bar- 
geld, sondern auch in Naturalien getilgt werden, 
nach den Grundsatzen, die hierfur in der Verffigung 
aufgestellt wurden. Die Einzahlungen dieser Natu
ralien haben dieselben Folgen, die eine Bargeldein- 
zahl ung verursacht, unter der Bedingung jedoch. 
dass der Steuerzahler zusammen mit den Steuern 
zu Gunsten des Staatsschatzes, spatestens aber nach 
Ablauf des Zahlungs-Termins dieser. Raten seine 
Steuerschulden gegenuber den Selbstverwaltungsin- 
stitutionen in barem Gelde bezahlt. Die Steuer- 
zahler, die bisher ihre Raten zu Gunsten des Staats
schatzes in Naturalien geleistet und die Steuern fiir 
die Selbstverwaltungsinstitute nicht bezahlt haben, 
mussen diese in Bargeld entrichten, wobei ihnen ein 
entsprechender Zahlungstermin eingeraumt werden 
muss. Steuerzahler, die diesen festgeselzten Ter
min nicht einhalten, verlieren das Recht zur weite- 
ren ratenweisen Bezahlung.

Die Eingabe um Anwendung der Steuererleich- 
terungen der § § 8 und 7 mussten von den Steu- 
erzahlern spatestens am Ende des Jahres 1934 ge- 
macht worden sein, da Zahlungstermin fur die 
erste Rate der 1. Januar 1935 war. Da jedoch sehr 
viele Steuerzahler diesen Termin versaumt haben, 
hat das Finanzministerium die einzelnen Finanz- 
amter ermachtigt, in den einzelnen Fallen zu ent- 
scheiden.

Steuerzahlern, denen ein Entgeld fur Boden, 
der fur militarische Zwecke erworben wurde, zu- 
steht (Rundschreiben des Finanzministeriums vom 
19. Dezember 1923 L. D. P. O. 7715/V und vom 
2. Januar 1926 L. D. P. O. 14/V7), und denen die
se Zahlungen seinerzeit durch eine Exekution ge- 
pfandet worden waren, stehen gleichfalls die Steuer- 
erleichterungen dieser Verfugung zu, allerdings nur 
in einem gewissen Verhaltnis zu den Steuerver- 
pflichtungen, die noch nach Abzug der ihnen zu- 
stehenden Betrage verbleiben. Das ist so zu ver- 
stehen, dass eine Exekution wogen der Steuerschul
den bei diesen dem Steuerzahler zustehenden Sum
men nicht eingeleitet werden kann, sondern, dass 
diese Exekution b's zur Ue%r • ei? n^ d.r 
deten Summe filifgckaliCn werden musj. Ini Zu> 
sammenhang mit den oben angefuhrten Verfugun- 
gen bemerkt das Finanzministerium, dass diese 
Erleichterungen bei den StCuerverpflichtungen An
wendung finden, bei denen die Erleichterungen des 
Art. 13 nicht angewandt wurden und ausserdem 
sich auf die Einkommen-, Erbschafts- und Ge- 
schenkesteuer beziehen, die in der Verfugung nicht 
nenthalten sid.

Liquidierung der Steuerruckstande
Nach einer Verordnung des Finanzministers 

sollen die eingefrorenen Steuerschulden jetzt end- 
gfiltig liquidiert werden. Als eingefroren sollen sol
che Konten gelten, die bis zum 3. April 1931 zahl- 
bar waren, und fur die der Steuerzahler seither 
keine Rate entrichtet hat. Steuerruckstande, die 
hypothakarisch oder durch bewegliches VermOgen 
gesichert sind, sollen nicht als eingefroren betrach- 
tet warden. Dagegen soli sich die Liquidation auch 
auf solche Steuerruckstande beziehen, deren Schuld- 
ner in der Zwischenzeit verstorben ist. Auch soil 
eine Liquidation dann erfolgen, wenn das betref- 
fende, die Steuer schuldende Unternehmen inzwi- 
schen aufgelost wurde oder der Steuerschuldnar 
infolge Wohnungswechsels nicht auffindbar ist.

30—40 000 zł. bar
oder

40—50000 Sperrmark

auf I. Hypothek ffesaeht.
Angebote unter ES 123 *a die Expedition dieses Blattes.



Bozahlung von ruekatandigon Steuorn durch 
Staatepapiaro.

In einera Rundschreiben des Finanzministeriuma 
an die einzelnen Steueramter wird mitgeteilt, dass 
Obligationen der 6%-igen Nationalanleibe und der 
5%igen Konversionsanleihe zur Bezahlung einiger 
ruclcstandiger Steuern verwandt werden konnea. 
Dieee Steuern sind: Einkommen-, Umsatz-, Grund', 
Gebaude-, Lokal-, Steuer von Bauplatzen, und Mi- 
litarateuer, zusammen mit alien staatlicken und 
stadtischen Zuachlagen. Bei Bezablung von riick- 
etandigen Steuern mit diesen Obligationen wird der 
Norrinalwert bezw. der Wert des falligen Kupons 
r.ach dem der Zahlung folgenden Tage berechnet.

Teilweise Andarung des Ausfuhrzolltarifs
Auf Grund des Art. IB Abe. 5 b der Verfiigung 

des Staatsprasidenten vom 27. Oktober 1927 hat 
das Finazministerium im Einverstandnis mit dem 
Handels- und Landwiitschaftsministerium eine teil
weise Aenderung des Ausfuhrzolltarifs vorgenom- 
men.

§ 1 Im Ausfuhrzolltarif Dz. U. R. P. Nr. 96 
Pcs. 873 vom Jahr 1934 treten folgende Aenderun- 
gen ein:

1 Punkt 2 Bemerkung zur Gruppe 2 erhalt 
folgenden Wortlaut:

2 Olivenholz, angefiihrt in Pos. 5, ausgefuhrt 
im Zeitraurn bis zum 31. Dezember 1935 einschliess- 
lich, mit Genehmigung des Finanzministers ... 0,80 zl

II. Die Bemerkung zur Gruppe IV. erhalt fol
genden Wortlaut: I. Alle Federn (darin Federn, 
Kiele und Federstiele, die fur Galanteriewaren ver
wandt werden, nach Farben und Grosse sortier*, 
Haare und Haarabfalle, Vogeldaunen, alle tieri- 
schen Haare, Borsten und Borstenabfalle — die auf 
Grund eines Zeugaisses des Industrie- und Han- 
delsministeriums ausgefuhrt werden . . • ohne Zoll.
2. Diingemittel ass Vogelfederr. .... ohne Zoll
3. Die von Personen, die innerhalb des Grenzgiir- 
tela wohnen, einmalig in folgender Hóhe ausgeftihrten
a) Federn aller Art. — — 5 kg............ohne Zol[
b) Vogelflaumfedern aller Art. —4 kg . ohne Zol'.

§ 2 Die oben angefiihrte Verfftgung tritt, be- 
zfiglich des Teiles, der die zweite Anmerkung der 
Gruppe II betrifft, mit dem Tage der Bekanntgabe 

in Kraft, die Teile jadoch, die die Anmerkungen 
zur Gruppe IV betreffen, treten 30 Tage nach Be
kanntgabe in Kraft.

OesetzefRechtsprechung
muss die Fortbildungsschule in Katowice 

besuchen?
Der Magistrat von Katowice teilt mit, dass 

die Aufnahme in die Fortbildungsschule zwei Mai 
im Jahre stattfindet und zwar im September und 
im Januar. Der Schulpfhcht unterliegen:
a) in die Berufsschule VII (Handelsschule) im Sinne 

des Statuts der Berufsschulen zu Katowice, das 
in der Gazeta Urzędowa Nr. 26 vom Jahr 1931 
veroffentlich wurde, alle im Stadtkreis Katowice 
in Handelsfirmen beschaftigten minderjahrigen 
Personen, ohne Rucksicht auf ihr Geschlecht, 
sowie die Personen, die mit Schreibarbeiten in 
Buros beschaftigt sind, ohne Rucksicht darauf, 
wo sie wohnen. Die Personen sind verpflich- 
tet, bis zu ihrem 16. Lebensjahr an den Unter- 
richtsstunden, die vom Magistrat zusammen mit 
den Vertretern der Behorden festgesetzt werden, 
teilzunehmen, wenn sie nicht bereits vorher ein 
Zeugnis erhalten haben, wonach sie die Berufs
schulen normal beendet haben.

b) in die óffentliche, berufliche Fortbildungsschule 
I (fur Knaben) und V (fur Madchen) mussen 
alle in Industrie und Gewerbe nicht voruber- 
gehend beschaftigten jugendlichen Arbeiter bis 
zur Beendigung ihres 18. Lebensjahres gehen, 
wenn sie nicht vorher ein Zeugnis erhalten ha
ben, wonach sie die Berufsschule normal be
endet haben. Der Verpfliehtung zum Besuch 
dieser Schulen unterliegen auch die weiblichen 
Personen, die in der Damen — und Moden- 
schneiderei, Friseur — und Schneidergeschaften 
beschaftigt sind.
Die Verpfliehtung zum Besuch der Berufsschu

len dauert bei Lehrlingen, die bei Handwerkern 
beschaftigt sind wahrend ihrer ganzen Lehrzeit, 
wenn sie nicht vorher einen vollstandigen Berufs- 
schulkursus absolviert haben.

Anmeldungen fur das erste Halbjahr 1935/36

nehmen entgegen:
a) die Leitung der Berufsschule VI (der Handels- 

schule) in Katowice, ul. Bartosza Głowackiego, 
Zimmer Nr. 2 in den Dienststuńden von 11 his 
13 Uhr,

b) die Leitung der Berufsschule I (Knabenschule) 
in Katowice, ul. Wojewódzka 45 in den Stunden 
von 10 bis 12 und von 15 bis 17 Uhr, und fur 
die im Handwerk beschaftigten weiblichen Per- 
eonen, die Leitung der Berufsschule V (Mad- 
chule) ul. Wojewódzka 45 in den Stunden vou 
10 bis 20 Uhr.
Bei Eintragung in eine dieser Berufsschulen 

mussen vorgelegt werden:
1. ein ordentlich ausgefulltes Anmeldungsformular, 

das man bei dem Leiter einer der oben genana- 
ten Schulen erhalt,

2. das letzte Schulzeugnis,
3. der Lehrvertrag.

Bei der Eintragung wird den Schulern der 
Termin des Examens asitgeteilt. Ausserdem wird 
darauf aufmerksam gemacht, dass diese Verpflick- 
tung auch Arbeitslose und arbeitslose Lehrlinge 
betrifft, doch kónnen diese wenn sie ausserhalb 
von Katowice wohnen, vom Besuch der Berufsschule 
befreit werden, sofern sie ein diesbezugliches Ge- 
such an den Leiter der Schule richten. Ausserdem 
muss noch darauf aufmerksam gemacht werden, 
dass ein Arbeitgeber, der seine Lehrlinge nicht zur 
Berufsschule anmeldet, im Sinne der Bestimmun- 
gen des Statuts bis zu 20 zl bestraft werden kann.

§ 4; die Kommission tritt auf Aufforderung 
des Vorsitzenden zusammen.

Aufgabe dieser Kommissionen bildet!
die Meinung uber die Einrichtung eines Arbeits- 

gerichts an einem bestimmten Ort festzustellen, die 
dort vorhandenenGerichte gegebenenfalls zusammen- 
zulegen und den Wirkungsbaricht des Arbeitsge- 
richtes festzustellen';

die Vorschriften festzulegen, die im Art. 48, 
§4 des Gesetzes uber die Arbeitsgerichte vorgesehen 
sind.

Um alien diesen Anforderungen zu entsprechon 
muss die Kommission Material sammeln und die 
Meinung der interessierten Wirtschaltsorganisationen 
der Arbeitgeber und Arbeitnehmer horen.

Niedzielski spielt Chopin
Bereits im Vorjahr waren wir anUsslich des Debuts von 

S. Niedzielski as dieser Stelle zu dem eindeutigen Ergebnia 
gelangt: „Ein grosser Stern am Plnulstenhimmel ist aufge- 
gangsn!u Den starksten Eindruck hatte damals die Wiedergabe 
de/ b-moll-Sonate von Chopin hinterlassen. Diesmal nan gab 
N edzielski beglflckenderweise einen reinen Chopin-Abend, und 
das Erlebnis war derart etementar, dass, urn dies vorwegzu- 
oehmen, der Wunach bieibt, Niedzielski mdge in einem Chopin- 
Zyklus das gesamte Klavier-Werk — was ja nahezu identisch 
wilre mit dem Oesamtwerk — des Genius Polens hier zur Auf- 
jiihrung bringen.

Die Vortragsfolge: Phantasie f-sioll, Scherzo cis-moll, As- 
Dur-Ballade, Wiegenlied, 10 Prćludes aus op. 28 (von den ins- 
gesamt 24), darunter das erst kilrzlich wiederaufgefundene in 
As-dur (als Abschluss pietatvollerweise gleich 2-mal gespielt), 
Sonatę h-moll; als Zugaben: Walzer e-moll, Schwarze Tastan- 
etade, (As-dur-Polonaise (einen von Anfang an gehegten, gehei- 
-nen Wunsch gleichsam intuitiv erfassend). Dass Niedzielskls 
Technik makellos 1st, ohne je Selbstzweck zu werden, versteht 
sich gleichsam von selbst. Wunderbar, gewissermassen klassiscb, 
wirkt seine Werktreue; da gibt es keine .subjektive* Interpre
tation nach Un-Art entfesselter Regisseure, die lediglich ihre 
ejgene Eitelkeit zu inszenieren wissen, sondern das Werk um 
des Werkes willen, wesenhaftesten Ausdruck des dahinterste- 
henden K omponisten. Aber wie fern wiedeium steht solche 
authestische Interpretation, wie wir sie nennen mbehten, einge- 
irosteter Sachlichkeit. Das ist zutiefst beseelt, mknnlich-beherzt, 
Chcpins wahrer Grosse, die den heroischen Zug weist, folge- 
richtig entsprechend. Reichste Dynamik, von konzentriertester 
Kraft, bls zum Sphkrischen (Largo der h-moll-Sonate) reichend, 
meisterhafte Architektur, die Polyphonic zuwellen orchestral 
herausmelsselnd, eherner Rhythmus, der in Chopins national- 
tinzerischen Formen fasziniert (und gar in dem abschliessend 
gespendeten Danse de feu de Fallas eruptiv Jazz-like ins Blut 
geht). Der ungemeln sympathische, Junge Kiinstler ist heute 
bereits ein fertiges Genie, ohne weiteres in einem Atem mit 
Eugen d’Albert, Artur Schnabel, Artur Rubinstein, Wladimir Ho
rowitz zu nennen.

Film-Zaubep
Zum 4. Mai Jlhrt sich der Todestag Arthur Sohnitzlere

In diesen Tagen Uuft bei uns lange nach der UrauffOhrung 
tn Deutschland und der bereits 2 mal erfolgten, stummen 
Verfilmung Schnitzlers unsterbliche Liebelei von 1894 als Ton- 
lilm. Max Ophfils fUhrt Regie, und es 1st zu sagen, dass hier 
— seltener Glticksfalll — ein vollendetes Kunstwerk gelang. 
Nahezu klassisch erscheinen heute die Gestalten der guten, alten 
Liebelei: 1st nicht der alte Weiring, Orchestergeiger am Josef- 
stSdfer Theater, gleichsam eta Gegenstttck zum alten Musikus 
Miller aus Schillers Kabale und Liebe, wie iiberfeaupt im Schmelz 

ewiger Jugend Fritz Lobheimer und Christine gleich wiener Nach- 
kommen Ferdinands und Louisens anmuten, Liebelei anderseits 
Schnitzlers Boheme bedeutet, man vergleiche das Parallelogramm 
Mimi: Rodolphe, Musette: Schaunard mit Christine: Fritz, Mizi: 
Theodor (Oberleutnant Kaiser). AtmosphSre, Interieurs, nlcht- 
liche wiener Aitstadtpromenaden, (Trauns durch die DMmmerung:.. 
und ich geh' mit einer, die mich lieb hat’ . ..) Schlittenpartien 
sind hier wahrhaft begnadet aufgefangen, nichts von faulem 
Operetten-Zauber und falschen Heurigen-Dulidh, kein Ton zu 
vlel, alles (etwa der Duellausgang) von kusserster Diskretion, 
die um so nachhaltiger wirkt. Und welch Dialog! Darstellerisch 
am ergreifendsten und darutn im Grunde eine Schwergewichts- 
verlagerung den Intentionen der Dichtung gegenuber Fritz Lob
heimer des jungen Wolfgang Liebeneiner, der im Gegensatz zum 
Drama nichts Lebemknniscbes, sondern eher JUnglingshafte Scheu 
verrift, aber dadurch an Sympathie gewinnt. Uberraschend, wie das 
liebenswiirdige Soubrettentalent .Magda Schneiders die Umschmel- 
zung in Christinens Tragik gelingt, wie sehr auch ihre Leistung 
uns ans Herz greift. Ausgezeichnet Louise Ullrich* Schlager- 
Mizl, ganz grossartig die eisige Damonie Gustav Grundgens’ in 
der Schicksalsepisode des ,Herrn" (hier Baron geheissen), nicht 
unsympathisch diesmal Olga Tschechowa in der hinzukompo- 
nierten Figur seiner Gattin. Deckend Paul Horbigers Weiring 
und Eichbergers Theodor. Eine Scene wie Fritzens Besuch in 
der Wohnung der abwesenden Christine am Vorabend des tod- 
lichen Duells, da der riihrende, kleine Leutnant, gleichsam schon 
als Gast aus einer andern Welt, erscheint, ist von einmaliger 
Gross* im Tonfilm, unverlierbarer Besitz. Sehr stilvoll, durch 
Weirings Stellung ohne weiteres gegeben, die musikalische Illu- 
strierung mit Mozart, Schubert, Beethoven bis zu Brahms, Johann 
Strauss.

Demgegenuber muss der starkę Publikumserfolg Regine 
(mit grossenteils gleichen Darstellern), gleichfalls nach einem 
literarischen Vorwurf, der gleichnamigen Erzahlung aus Gott
fried Kellers Rahmen-Dichtung: Das Sinngedicht, freilich in den 
Hintergrund treten. Fraglos ist das Landschaftliche, keinesfalls 
unlauter Oder gar unwirksam ans Heimatgefiihl Appellierande, 
die wundeibare Rheinlandschaft betorend vom Kameraauge er- 
fasst. Ausgezeichnet die von Anfang an tiber dem Ganzen 
lastende Katastrophenstimmung. Ganz gross — vor allem durch 
ein menschliches Antlitz — die Leistung der Louise Ullrich 
(peinlich lediglich, wie ein verzllckter Blick im Konzert aus 
Elisabeth Bergners heute hier wie vor 3 Jahren unaussprechlich 
erschtltterndem Triinmcndeu Mund — wie und wo wkre eine 
Traumvision dichterischer schaubar geworden, als hier! — nach- 
empfunden ist), pelnlicher, wia ihr schwacher Partner WohlbrQck 
zu forstern vergcblich bemiiht bieibt, gewaltsam das happy end, 
auf dass die leicht gasvergiftete, Blubo-Volksgemeinschait sich 
nicht als dennoch zersetzend erwelse. Im ganzen handwerklich 
gekonnt, bester Durchschnitt, kunstlerisch jedoch kaum wesent- 
lich Ober dem kalt gefingerten Reisser As«w (mit Fritz Rasp) 
stthend (wie ein roter Faden zitht sich gleichsam durch alle 
3 die alte Schul-Routine der Tschechowa). Ahnlich geschickt 

getarnta Tendenz Luis Trenkers Terlarener Sohn mit sehr eta* 
drucksvollen Rauhnacht-Riten.

Eine literarische Beziehung, wenn auch unausgesprochen, 
weist der durchaus minnlicha, amerikanische Tonfilm: Bengali; 
denn in seiner Verherrlichung des British Empire denken zrir 
unwillkfirlich an die meisterlichen Geachichten aus detn Indian 
Rudyard Kiplings. Make up und Klima dea Films gerieten 
glknzend, die einseitige Tendens, eben die britisch-imperisU- 
stische, vermag den weltanschaulich entschieden anders einga- 
stellten Zuschauer kaum zu entflammen, hervorragend die Offi- 
zierstypen des alten Lewis Stone, noch symptomatischer das 
Doppelspiel des jUngeren Gary Cooper und des kleinen Aspi- 
ranten Richard Cromwell (bekannt aus: Revolution der Jugend), 
ein Hohelied auf die Kameradschaft. Weniger kurzweilig Malden 
der Loft mit dem prachtvoll vitalan Charakterdarsteller Wallace 
Beery, sehr anstkndige Reportage: Menschen im Tunnel (keller- 
mannfrei), (die beiden letzten Capitol) Ahnlich das Ethos der 
Arbeit verherrlichend, wie der hier in anderem Zusammenhang 
bereits kurz gestreifte USA-Talkie King Vidors: Uneer t&glieh 
Brot. Restlos hinreissend dagegen ein llterer Amerikaner, der 
Revuefilm: Die 42. Strasse. Wir sind mit diesem Sujet bis zum 
Uberdruss QberfQttert, man denke an die musikalisch zauberhafte 
Tauzende Venus (Joan Crawford) mit unuberbietbaren Schau-, 
hier besser Show-Effekten oder in Abstand: Die Wnnderhar mit 
AlJolson redivivus. Unerreichter Gipfel: Lehar-Lubiseh' Lustig* 
Witwa, hier spaltenlang .verhimmelt*. Was das Umwerfande 
der 42. Strasse bedeutet, das ist das an sich Nebenskchliche der 
Revue-Apotheose, das fast Handlungs-, Ja Konfliktlose, das na
hezu Reportagemksslge. Denn selbst der Blick hinter die Kulissen 
ist — weiss Gott! — nichts Neues, wenn auch stets wieder 
verfangend. Aber die brennende Intensitkt, die hier verlebendigt 
wird, wie nie zuvor, die jede wahre Leistung, jeder Irfolg — 
und gar in kunstlerischer Hinsicht! — voraussetzt, diese zum 
Zerreissen gespannte, bis ins scheinbar sinnlose potenzierte Ner- 
venkonzentration erleben wir hier, zuinnerst beteiiigt, atemlos, 
ideal vertreten durch den Regisseur-Darsteller Warner Baxter. 
Von hohem Rang: Das Geheimnis der Dr. M*re, ein Film, der 
das tragische Milieu eines Nervensanatoriums darstellt (khnlich 
Choromańskis Verruckter Geschichto), die Spaltung dea Bewusst- 
seins auf pirandelleske Art kurbelt. Weniger aufregend in jedem 
Betracht die 2-malige Verfilmung von Franz Molnar: Der kost- 
bare Liliom (mit Charles Boyer) und lediglich photographiertes 
Theater: Dio Fee, noch peinlicher bei Storm Im W«ssergla» 
(nach Bruno Frank). Oberaus mMssig die britischen Films: Ahaa- 
ver, der ewige Jude (mit Conrad Veldt) und Die Familie Roth
schild (zu theaterhaft, zudem wenig sympathise!!). GUnzende 
Macho, gleichfalls edskalt angertihrt durch Alexis Granowski: 
Meskauer NMchte auf FranzOsisch (alias Natascha) mit dew 
grossen Hany Baur, der zauberhaften Annabella und dem un- 
gemein sympathische* Richard Willms (unvergessen aus: Das 
grosse Spiel). Enttkuschend Chevalier in einer Doppelrolle ala 
Der Herr von Felloe Berggren (gleichsam GegenstOck zu der 
amnianten Dame von Molln Rnge). Fames die Rev*o-Ver-



Auf Grund dieser Materialien bearbeitet dieWohlfahrt, vom Minister fur innere Angelegenbeiten
Kommission den Wirkungsbericht der Arbeitsge- 
lichte. In dieser Schrift muss die Kommission die 
Meinung der Wirtschaftsorganisationen bekannt 

und vom Finanzminister am 24 August 1935 ange- 
ordnet, dass fur die Umwandlung der industrielien 
und kaufmannischen Gerichte in Arbeitsgericbte in 

geben.
Diese Schrift wird zusammen mit dem gesam- 

melten Material an den Wohlfahrtsminister weiter- 
geleitet, ausserdem muss je eine Abschrift an den 
justiz-, den Innen- und Finanzminister gesandt 
warden.

Die Arbeiter der Kommissionen mfissen bis 
zum I. November 1935 beendet sein.

Diese Verordnung tritt mit dena Tage der Be- 
kanntgabe in Kraft.
Herabsetzung der Kosten bei Registeranzeigen

Seitens des Ministeriums, das sich den An- 
sichtenverschiedener Wirtschaftskreise angeschlossen 
hat, sind Schritte unternommen worden, die die 
Kosten beim Registrieren erheblich herabsetzen 
sollen.

Gleichzeitig sollen auch die Inserate im Mo
nitor Polski systematisiert und im Preise herabge- 
setzt werden. Doch teilt das Ministerium mit, dass 
die Kosten fur kaufmannische Anzeigen, die gemass 
Art. 30 § 2 der EinfQhrungsverordnungen des Handels- 
gesetzes eine Streichung aus dem Handelsregister 
enthalten, nicht der Staatsschatz tragen konnte, da 
dies eine Angelegenheit ist, die im Interesse der 
Kaufleute vorgenommen wird.
Umwandlung der industrielien und kaufmannischen 

Gerichte in Arbeitsgerichte
Auf Grund des Art. 48 iiber der Arbeitsgerichte 

(Dz. U. R. P. Nr. 95 Pos. 954 vom Jahr 1934) wird 
vom Justizminister, vom Minister fur óffentliche 

den Wojewodschaften Poznań, Pomorze und Schle 
sien Kommissionen ernannt werden, die die Vorar- 
beiten fur diese Umwandlung zu leisten haben.

§ 2: diese Kommissionen werden ernannt: 
fur die Wojewodschaft Poznań in Poznań, 
„ „ „ Pomorze. Toruń,
„ „ „ Schlesien„Katowict

§ 3: die Kommissionen setzen sich zusammen 
aus:

dem Vorsitzenden, einem Richter, der du^ch 
ein ordentliches Appellationsgericht ernannt wurde - 

einem Beansten, der durch denWojewoden er
nannt wurde;

einem Arbeitsinspektor, der durch einen ordent
lichen Kreisarbeitsinspektor ernannt wurde, und

einem Vertreter der Finanzbehorde, der durch 
den Direktor einer ordentlichen Finanzkammer er
nannt wurde.

Ausserdem kommen bei dieser Reorganisation 
der einzelnen Gerichte der jćweilige Vorsteher die 
ser Gerichte und ein Vertreter der Selbstverwaltungs 
institutionen, die die Unterhaltskosten fur dieses 
Gericht bestreiten, in die Kommission.

S. KORYTKO
MAPA INFORMACYJNA ROZMIESZCZENIA 

PRZEMYSŁU w POLSCE
Witamy z zadowoleniem ukazanie się na 

rynku księgarskim powyższej mapy informacyj
nej, brak której dal się dotkliwie odczuć.

Mapa obejmuje zakłady przemysłowe w Pol

sce od 20 robotników podzielone na następujące 
działy: górniczy, hutniczy, naftowy, metalowy, 
mineralny, chemiczny, włókienniczy, drzewny,, 
spożywczy, różny — oraz zakłady użyteczności 
publicznej — elektrownie, gazownie, wodociągi. 
Każdy dział przemysłu wykonany odmiennym 
kolorem dzieli się szereg odznaczeń specjalnych, 
których wielkość, — odpowiada wielkości poje
dynczych zakładów.

Okręg przemysłowy Katowice Kielce Kraków 
wykonany osobno w podziałce podwójnej — Za
głębie zaś naftowe i węglowe w podziałce dzie
sięciokrotnej mapy głównej.

Sieć kolejowa i wodna przedstawia położe
nie zakładów pod względem komunikacyjnym.

Powyżej opisaną mapę sytuacyjną zakładów 
uzupełnia ogólna mapa statystyczna, ułożona we
dle województw i wielkości poszczególnych dzia
łów przemysłu; ogólne zaś zestawienie, — daje 
obraz kolejności poszczególnych działów przemy
słu w całym kraju-

Plany portów Gdańska i Gdyni, oraz ich 
rozwój od 1924—1932 r. pod względem osobowym, 
okrętowym i towarowym uzupełniają całość ma
py, — wykonanej w 11 barwnych kolorach.

Mapa powyższa wykonana została na pod
stawie materjałów oficjalnych Ministerstwa Trze 
mysłu i Handlu oraz specjalnych uzupełnień, — 
a przy pomocy Izby Przemysłowo Handlowe 
w Warszawie.
Cena mapy wynosi zł. 35.—, na płótnie zł. 45,—

Verantwortlicher Redakteur: Dr. Alfred Gawlik, Katowice 
Verlag: Wirtschaftliche Vereinigung fiir Poln.-Schles. 

Druck: „Stella" Katowice.

Dilettant.
Gate Zeiten fiir den Film, Stunden wohltuendster Ent- 

spannung, haufig kiinstlerischen Erlebens (wohingegen das The
ater, wie wir bereits vor 6 Jahren leider feststellen mussten, 
mausetot ist), denn der Tonfilm ist nun einmal — wie der 
Einzelne auch dazu steben mag — adaequater kunstlerischer 
Ausdruck dieser Zeit, wiihrend, wie gesagt, die Schaubiihne 
mangels neuer Kópfe verschimmelt, um eines Tages hoffentlich 
aus ihrem Dornrdschenschlaf glanzvoll wiederaufzuerstehen.

All die oben betrachteten Filme liefen in den kattowitzer 
Erstauffilhrungskinos Casino und Rialto, dereń Leiter, die Herren 
Rosenberg und Dr. Flaschen, in vornehmstem Wettbewerb dem 
hungrigen Vielfrass Publikum stets die leckeisten Bissen 
zu servieren unermudlich sinnen. Wir schalten um auf Hollywood!

Otto Żarek: Kossuth
(Bibliothek zeitgenossischer Werke, Ziirich)

Im Zuge der grossed Biographien - Hausse erscheint nun 
auch Żarek mit einem historischen Werk: .Kossuth, Die Liebe 
eines Volkes". Waren in den friiheren Biichern Zareks die Ziele 
stets etwas zu hoch gesteckt, wenn es darum ging, das Problem 
der Weltstadtjugend, oder gar die soziale Frage schlechthin 
einzufangen, so ist Żarek jetzt bei einer Biographic zu sehr 
wohltuender BeschrSnkung gezwungen worden. Ohne alle hoch- 
fliegenden Ambitionen von friiher versucht er so schmucklos 
und einfach wie mOglich das Leben des ungarischen Freiheits- 
helden zu erzMhlen, das fast (das ganze entscheidungsreiche 19. 
Jahrhundert umfasst. Zu breit und weitschweifig ist der Anfang, 
die Jahre, wo Kossuth sich aus^jer Enge der Heimat und der 
Anonymitat des kleinen Advokaten herauszuarbeiten sucht, diese 
Jahre, in denen er Ideen, Umwelt, Eindriicke in sich hineinsaugt, 
sie aber nicht in Energien umsetzt, sodass dies erste Drittel 
bei einer solchen zum Roman tendierenden Biographic etwas 
eintOnig wirkt, weil Dinge erzahlt werden, die dramatisch zu 
wenig hergeben; eine Kurzung dieser ersten Kapitel hatte dem 
Buch nicht geschadet. Etwas seltsam mutet es an, wenn man 
erfahrt, dass der Heros Ungarns vielleicht ebenso fiir Habsburg, 
wie spater gegen es gekampft, wenn ihm die Hofburg in jungen 
Jahren eine gut dotierten Kanzleiposten gegeben hatte. Dass 
die sozialen Ideologien stets ein etwas unklares Gewirr bleiben, 
ist wohl mehr auf des Helden ais auf des Autors Schuldkonto 
zu setzen. Aber von diesen Einwanden abgesehen ist der 
Kossuth von Zareks bisherigen Werken dasjenige, zu dem man 
am uneingeschranktesten ,Ja“ sagen kann, zumal auch der Stil 
glatter geworden ist ais bisber. Das Kapitel, das die Begegnung 
zwischen Kossuth und Metternich erzahlt, steht turmhoch fiber 
allem, was Żarek bisher geschrieben hat, hier spiirt man die 
Hand des ehemaligen Dramaturgen, hier dringt er zu wirklicher 
Dichtkunst vor, wenn er frei von billiger Schwarz-Weiss-Malerei 
die beiden gegnerischen Positionen transparent werden IRsst 
und sie in iiberraschender Deutlichkeit vor den Leser stellt. 
Von Metternich abgesehen, den Żarek mit wenigen Strichen doch 
greifbar nahe zu bringen weiss, bleiben freilich die iibrigen 
Nebenfiguren etwas blass; hOchstens noch Szechenyi wird deut- 
lich. Vollkommen fehlen die Frauen, die wenigen, die da sind, 
sind ohne Fleisch und Blut. Dberhaupt wird das Privatleben 
etwas zu sehr ignoriert. Sicher ware fiir das Verstandnis Kos- 
suths von der psycbologischen Provinz her hier manches zu 

i holen gewesen. Sehr schon sind die letzten Kapitel, die Zeit 
des Alters, der Verbannung in Turin, wo Kossuth, obwohl er 
in der Emigration die Verbindung mit der lebendigen Blutzirku- 

■ lation verliert, doch fur sein Volk zum belnahe unwirklichen, 
: zeitlich fast ebenso wie riiumlich entfernten Heros und Symbol 
1 wird, wo er zum Mythos fiir das geliebte Land aufriickt, dessen 
' Befreiung er an der Schwelle des neuen Jahrhunderts wohl ahnen, 

aber nicht mehr selbst erleben durfte. Peter Brank.

packung des Ganzen. Aber man tut Maurice, dem faszinierenden I Ludwig Dieh lais Partner der Wessely gibt sich wie ein^besserer 
Chanson (de Paris —u. a. Maxim)— Charmeur unrecht, ihn *
plotzlich als regularen Schauspieler herausstellen zu wollen in 
in einem zudem alles andere denn kurzweiligen, konventionellen 1 
Verwechslungsschwank (ebenso, wie das Debut der reizenden 
Franziska Gaal als Kleine Mama durch seine larmoyante Haltung 
einen Missgriff bildete — famos der blubberfreie Wallburg und 
suss Monsieur Baby). — Solch eine Deppelrolle, gewissermassen 
seinen eigenen Double, hat auch Jan Kiepura in seinem jfingsten 
Film: Ich liebe alle Frau'n zu vertreten. Karel Lamac’ Regie 
ist diesmal, wenn aueh nicht von genialen Einfallen gesegnet, 
weitaus lockerer und leichter, als in seinen Ondra- und Burian- 
Filmen. Phototechnisch wilnschte man sich gelegentlich andere 
Einstellungen, z. B. Aufnahmen von oben. Aber da a Ganze ist, 
ohne himmelstfirmend zu wirken, doch recht lustig, Kiepura singt 
natfirlich bezaubernd schOn, wie je, sei es nun Rigoletto, Martha 
oder selbst die beiden, schwachen Schlager von Robert Stolz, 
(die immerhin, wie das Gesamtniveau des Films, den nichts als 
plwnpen Walzer fUr Dlch mit dem unausstehlichen Louis Graveure 
hoch uberragen). Echt filmischer Einfall, technisch brillant 
fibereinander kopiert, wie Jan schliesslich ein Duett — mit 
sich selbst singt, sodass sogar die Tiere im Zoo von der Macht 
solchen Gesanges ergriffen werden! Fabelhaft wiedeium der Im
presario Theo Lingens und dessen Assistent Rudolf Platte. 
Farchterlich die Tonverfilmung von Kalmans musikalisch reicher 
CsirdasfUrstin von alien guten Geistern szenisch wie musikalisch 
verlassen, mit der jeden Charmes baren Martha Eggerth vor 
Pappkulissen, gleich nSchstliegenden Provinzauffithrungen unse- 
ligen Angedenkens. Daran gemessen mutet Der Orlow noch als 
sauberes Handwerk an, (im bielitzer Jargon hiess« es ,hoch- 
kfinstlerisch’j ja Liane Haid (der die Eggerth freilich die nicht 
zu verachtende Stimme voraushat) wie eine .Ktinschtlerin*.

Die grosse Publikumssensation heisst z. Z. auch hier 
Episode (Casino). Von Walter Reisch’epochalem Genieblitz: 
Maskerade her (.Liebelei, Schnitzlerei,' konnten wir damals als 
hochstes Lob vermerken) war unsere Erwartung auf’s HOchste 
gespannt. Mit Schnitzlers Episode (aus dem Anatol-Einakter- 
Zyklus) hat der neue Reisch-Wessely-Film nicht das mindeste 
gemein. Wiener Inflation (musikalisch geschickt synchronisiert 
durch symptomatischen Bananensalat mit Madonnen-Sonnenschein) 
Nachtlokaltaumel, beginnende Bankkrachs, ach, wie schwer hat’s 
da ein Madchen, anstandig zu bleiben! Aber .gliicklicherweise 
kam gerade dęr Jager vorbei" — hatten wrir fast wie im Rot- 
kappehen geschrieben, gliicklicherweise ist ja die Welt nur halb 
so schlimm. Schaut man genauer hin, dann trieft sie nur so 
von Edelmut, besonders bei der alten, austromarxistisch unzer- 
setzten Generation, den Herren (nebst Damen) mit grauen 
Schlafen, Oberleutnants a. D., stellt man sich geradezu an; ver- 
meintliche Schweinereien Anderer in selbstlosester Weise reihum 
zu decken. Und so kommt in diesem Kino-Marchen, das sich 
bemiiht, Die Lieblingsfrau des Maharadschah zu verulken, alles 
zum »Kuss — abblendenl* Das vermag nicht einmal solch herr- 
lich temperamentgeladenes Stiick Natur wie die Wessely kiinst- 
lerisch zu retten, deren reiche Begnadung hier brachliegen muss 
(einen Schmachtfetzen lasst man sie instinktloserweise „singen”) 
Die Regie erweist sich als Susserst einfallsarm, Montage scheint 
nach Ullstein-Schnitten zu erfolgen, das Geheimnis der schwe- 
benden Kamera bis zum Aufnahmeleiter noch nicht gedrungen zu 
sein. Von den Mitspielenden paradiert die alte Garde der Burg 
(.Nicht um die Biirgt“) an der Spitze Herr Tressler (samt bereits 
zwei herangereiften, debutierenden SprOsslingen) der schon zur 
Zeit, da der Film spielt, ein unertriiglich penentranziger Mime 
war und der gleiche Unsympath blieb (hier A la Bassermann; 
Łetzte Liebllh, dem er sonst freilich nie das Wasser reichen 
konnte) urid des Deutschen Volkstheafers (Erika v. Wagner), 
-durchaus unfilmischfcn Erscheinungen in jedem Betracht. Carl

Alexander Awdejenko: Ich llebe
(Malik Verlag, Prag-London)

Unter diesem unzutreffenden, sentimentvollen Titel ver— 
birgt sich ein sehr charakteristisches Stuck des neuen, russischert 
Realismus. Der Lokomotivffihrer des sozialistischen Werkes 
Magnitostroj Alexander Awdejenko erzahlt die Geschichte seines 
Lebens von den ersten Tagen des Kindes bis zu dem Moment,, 
wo der grosse Aufbau, dem er dient, endgiilt:g gesichert i*t. 
Es ist ein Weg durch die Hoile, aber die letzten Stationen, die 
Zeit vom Jahre 1925 an, erweisen, dass er im Paradies enden 
wird, in einem sehr irdischen und einem sehr arbeiisreicheu. 
Paradies allerdings. Drei Generationen bilden sich in diesem 
Buche ab: der Grossvater, ein Hiine, Arbeiter in einem Gruben- 
revier, der korperlich und geistig zerstort wird von den bru- 
talsten Lebensbedingungen, die uniiberwindbar sind. Der Vater, 
arbeitsam und gutwillig wie er, moralisch vernichtet durch 
Hunger und Elend, die keine Stunde von ihm weichen. Und 
schliesslich der Sohn, beinahe erdriickt sebon von einer uner- 
traglichen Kindheit, die voll ist von Grauen und Zerstórung. 
Da, als das Regime fallt, das seine Eltern vernichtete und ihn 
zu vernichten drohte, steht er, ein kleiner Junge noch, hllttos 
und ganz verlassen vor den neuen grossen Geschehnissen. Ohne 
Zuflucht und ohne fiirsorgliche Hand wird er eln „Verwahr- 
loster*, treibt sich herum in der grossen russischen Steppe, 
stiehlt, mordet, wAhrend ein blutiger Biirgerkrieg das Land er
leben macht, Nach vielem inneren Widerstand, nach vielen 
schweren Rfickschlfigen gelingt es schliesslich ihn in die soziale 
Gemeinschaft einzufiigen. Er ist stolz auf seinen Weg: de: 
beste Lokomotivffihrer von Magnitostroj, Schwerarbeiter fiir da> 
Wohl des Werkes, Chronist eines gewaltigen Aufbaues, dem er 
mit Leidenschaft dient. Jetzt erst beginnt das Leben. — Mit 
einer hochstgesteigerten Sensibilitat, mit einer reichen dichteri- 
schen Vielfalt sind die schweren verlorenen Jahre diese Lebens 
heraufgeholt und geschildert. Der Realismus bewahrt sich als 
weitumspannendes Darstellungsmittel, in dem auch Zartes und 
Buntes organisch seinen Platz findet. Nur gegen Ende wird et 
etwas grob und eintonig, breitgesponnene Werkreportage weckt 
zwar das sachliche Interesse, lasst das menschliche aber etwas 
verkfimmern. Trotzdem ist dieses Buch, von Olga Halpern mu
stergilltig fibersetzt, ein schOner und wlchtiger Beitrag zum 
Leben des neuen russischen Menschen, zum Schreiben des neuen 
russischen Schriftstellers. KopUwltz-

Dichter helfen!
Unter diesem schfinen Titel erschien (bei Oprecht & Helb- 

ling, Zurich) ein 335 Seiten starker Prosa-Band, der um seiner 
Tendenz wegen bemerkenswert ist. Tendenz im doppelten Sinn, 
zun3chst einmal ausserlich betrachtet: Die Herausgabe geschah 
narrriich, zu Gunsten des Comitć International pour le placement 
des intellectuells refugićs in Genf", dem der Reinertrag des 
Buches, deren Autoren ebenso selbstloser- wie hochherziger- 
weise, obwohl oder besser weil sie selbst grossenteils aus ihrem 
Vaterland Vertriebene sind, ihre Beitrage fiir den edlen Zweck. 
kostenlos zur Verfiigung stellten, zufliesst. Tendenz weiterhin. 
weil an das Weltgewissen, weniger pathetisch ausgedriickt, die 
Menschlichkeit, das Herz appelliert wird, was abgesehen von dem 
Stoff ohne weiteres erhellt, wenn wir die glUnzende Phalanx der 
Mitarbeiter von Weltruf, darunter Nobelpreistrfiger, zweier Kon- 
tinente hier aufmarsebieren sehen, wobei es nebensachlich bleibt, 
dass es sich dabei teilwtise um bereits bekannte Arbeiten handelt 
und zwar von: Martin Andersen NexO, Schalom Asch, Bernard- 
Brentano, Georges Duhamel, Leo Ferrero, Ernst Glaeser, Jose: 
Kastein, Selma Lagerlof, Emil Ludwig, Andre Malraux, Heinrich 
Mann, Thomas Mann, (Joseph bei den Pyramiden; aus dem 3., 
noch unvollendeten Band der Trilogie), Andre Maurois, Alfred 
Polgar, Iganzio Silone, Upton Sinclair. Eingeleitet wird der statt- 
liche Band von dem schweizer Professor William E. Rappard-Gtnf,

Jeder, der dieses Buch kauft, erwirbt also nicht nur ein 
Werk von bleibendem Wert, sondern hilft unmittelbar, der Not 
lauterster Geister ein wenig zu steuern.


